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LOAD CAPACITY /
CAPACITE DE CHARGE:
20 kg / 44 Ibs

(WITH POWER VARIATOR /
AVEC VARIATEUR DE
PUISSANCE)

Open the small
. plastic caps that
~ hide the screw
| holes and fasten
SUPERLIFT to the
sides of the closet

Ouvrez les petits
capuchons en
plastique qui cachent
les trous de vis, puis
fixez le SUPERLIFT sur
les cotés de I'armoire.
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Unscrew until the
SUPERLIFT bar reaches
\ acentral position
inside the closet.

Dévissez jusqu’a ce

que la barre du

SUPERLIFT atteigne une Py
position centrale dans
I'armoire.
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51 cm
20 5/64"
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~ 76cm
29 29/32"

Attach the hanger
rod and adjust the
power by using the
lever on the back.

Fixer la tringle et
régler la puissance
voulue en déplacant
le levier placé a
l'arriére.
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LOAD CAPACITY /
CAPACITE DE CHARGE:
20 kg / 44 Ibs

(WITH POWER VARIATOR /
AVEC VARIATEUR DE
PUISSANCE)

> Open the small
| plastic caps that
hide the screw
holes and fasten
SUPERLIFT to the
sides of the closet.
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Ouvrez les petits
capuchons en
plastique qui cachent
les trous de vis, puis
fixez le SUPERLIFT sur
les cotés de I'armoire.
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Unscrew until the
SUPERLIFT bar reaches
a central position
inside the closet.

Dévissez jusqu’a ce

que la barre du
SUPERLIFT atteigne une
position centrale dans
I'armoire.
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Attach the hanger
rod and adjust the
power by using the
lever on the back.

Fixer la tringle et
régler la puissance
voulue en déplacant le
levier placé a l'arriere.





